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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١٠٨ من جدول الأعمال 
   منع الجريمة والعدالة الجنائية 

الاتحاد الروسي وإيطاليا وبولندا والمكسيك والنمسا وهنغاريا: مشروع قرار    
تعزيـز برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـــة الجنائيــة، ولا ســيما قدراتــه 

 في مجال التعاون التقني 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـــا ١٥٢/٤٦، المــؤرخ ١٨ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩١ بشــأن 
وضع برنامج فعال للأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي وافقت فيـه علـى 

إعلان المبادئ وبرنامج العمل المرفقين بذلك القرار، 
ـــؤرخ ١٨ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢  وإذ تشـير أيـضا إلى قرارهـا ١٧٣/٥٧، الم
بشـأن تعزيـز برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، ولا سـيما قدراتـــه في مجــال 

التعاون التقني، 
ـــؤرخ ٢٢ تمــوز/  وإذ تشـير إلى قـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٢١/٢٠٠٣ الم
يوليه ٢٠٠٣ بشأن التعاون الدولي على مكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة: تقـديم المسـاعدة 
إلى الدول في مجال بناء القدرات تيسـيرا لتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة 

عبر الوطنية وبروتوكوليها(١)، 

 __________
القرار ٢٥/٥٥.  (١)
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ــــرار الـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي ٢٢/٢٠٠٣ المـــؤرخ  وإذ تشــير أيضــا إلى ق
ــــذ  ٢٢ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٣ بشــأن تعزيــز التعــاون الــدولي والمســاعدة التقنيــة في تحســين تنفي
الاتفاقيـات والـبروتوكولات العالميـة المتصلـــة بالإرهــاب في إطــار أنشــطة مركــز منــع الجريمــة 

الدولية، 
وإذ تشــير كذلــك إلى قــرار الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي ٢٤/٢٠٠٣ المــــؤرخ 
٢٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ بشـأن عمـل مركـز منـع الجريمـة الدوليـة، بمـــا في ذلــك إدارة صنــدوق 

الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، 
وإذ تؤكد دور الأمم المتحـدة في ميـدان منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، وبخاصـة الحـد 
ـــترام  مـن النشـاط الإجرامـي، وزيـادة الكفـاءة والفعاليـة في إنفـاذ القوانـين وإقامـة العدالـة، واح
حقوق الإنسان، وسيادة القانون، وتعزيز الأخذ بأرفع معايـير الإنصـاف والإنسـانية والسـلوك 

المهني، 
وإذ تسلم بأن العمل ضد النشاط الإجرامي العالمي مسؤولية جماعية ومشتركة، 

واقتناعا منها باستصواب زيادة توثيق التنسيق والتعاون بــين الـدول في مجـال مكافحـة 
ــــخاص،  الجريمــة، بمــا في ذلــك الجريمــة المنظمــة والفســاد وريــب المــهاجرين والاتجــار بالأش
ـــوال وصنــع الأســلحة  ولا سـيما النسـاء والأطفـال، والجرائـم المتصلـة بـالمخدرات وغسـل الأم
النارية وأجزائها ومكوناــا وذخيرـا والاتجـار ـا بصـورة غـير مشـروعة، وإسـاءة الاسـتخدام 
الإجراميـة لتكنولوجيـا المعلومـات، وكذلـك الأنشـطة الإجراميـة الـتي ترتكـــب بغــرض تدعيــم 
ـــن للأمــم المتحــدة  الإرهـاب بكـل أشـكاله ومظـاهره، وإذ تضـع في اعتبارهـا الـدور الـذي يمك

والمنظمات الإقليمية على السواء أن تؤديه في هذا الخصوص، 
وإذ تعترف بالجهود المبذولة حاليا علـى المسـتوى الإقليمـي الـتي تكمـل عمـل برنـامج 
الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في مكافحة ريب المـهاجرين والاتجـار بالأشـخاص، 
ولا سيما النســاء والأطفـال، وإذ تشـير في هـذا الخصـوص إلى العمـل الجـاري في إطـار عمليـتي 

بالي وبويبلا(٢)، 
وإذ تعترف بالجهود المبذولة حاليا التي تكمل عمل برنامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة 
ـــالث بشــأن  والعدالـة الجنائيـة في مجـال مكافحـة الفسـاد، وإذ تلاحـظ نتـائج المنتـدى العـالمي الث

 __________
المؤتمـر الـوزاري الإقليمـي الثـاني المعـني بتـهريب البشـر والاتجـار بالأشـخاص ومـا يتصـل بذلـك مـن جرائـم عــبر  (٢)
وطنية، المعقود في بالي، إندونيسـيا، في الفـترة مـن ٢٨ إلى ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣؛ والمؤتمـر الإقليمـي الثـامن 
المعـني بـالهجرة المعقـود في كـانكون في المكسـيك في الفـترة مـن ٢٩ إلى ٣٠ أيـار/مـايو ٢٠٠٣ في إطـار عمليـــة 

بويبلا. 
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مكافحـة الفسـاد وضمـان التراهـة، المعقـــود في ســيئول في الفــترة مــن ٢٩ إلى ٣١ أيــار/مــايو 
 ،٢٠٠٣

وإذ تقـر بـالدور الـذي تقـوم بـه معايـير وقواعـد الأمـــم المتحــدة في مجال منــع الجريمــة 
والعدالة الجنائية، وبتطور تلك المعايير والقواعد علـى النحـو المبـين في قـرار الـس الاقتصـادي 

والاجتماعي ٣٠/٢٠٠٣ المؤرخ ٢٢ تموز/يوليه ٢٠٠٣، 
وإذ تسـلم أيضـا بالحاجـة الملحـة إلى زيـادة أنشـطة التعـاون التقــني لمســاعدة البلــدان، 
وبخاصة البلدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، في جـهودها المبذولـة مـن 
أجل ترجمة اتفاقيات الأمم المتحدة وغيرها من الصكـوك القانونيـة والمبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة 

بالسياسات إلى واقع ملموس، 
وإذ تشـير إلى قرارهـــا ٢٥/٥٥، المــؤرخ ١٥ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، الــذي 
اعتمدت فيه اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكـول منـع وقمـع 
ــــال، وبروتوكـــول مكافحـــة ريـــب  ومعاقبــة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة النســاء والأطف
المهاجرين عن طريق البر والبحر والجـو، وقرارهـا ٢٥٥/٥٥، المـؤرخ ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠١، 
ـــا  الــذي اعتمــدت بموجبــه بروتوكــول مكافحــة صنــع الأســلحة الناريــة وأجزائــها ومكونا

وذخيرا والاتجار ا بصورة غير مشروعة، 
…… ٢٠٠٣ الــذي اعتمــدت فيــه  وإذ تشـير أيضـا إلى قرارهـا ٥٨/… المـــؤرخ 

اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، 
وإذ تسلم بالحاجة إلى المحافظة علـى التـوازن في قـدرات التعـاون التقـني لمكتـب الأمـم 
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بين جميـع الأولويـات الـتي حددـا الجمعيـة العامـة والـس 

الاقتصادي والاجتماعي، 
وإذ تشـير إلى قراراـا ذات الصلـة الـتي طلبـت فيـها إلى الأمـين العـام، أن يوفـر، علــى 
وجه الاستعجال، لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية الموارد الكافيـة الـتي تمكنـه 

من تنفيذ ولايته تنفيذا تاما، طبقا للأولوية العالية الممنوحة للبرنامج، 
ـــات القــرن  وإذ تضـع في الاعتبـار إعـلان فيينـا بشـأن الجريمـة والعدالـة: مواجهـة تحدي
الحـادي والعشــرين، الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في قرارهــا ٥٩/٥٥، المــؤرخ ٤ كــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
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وإذ تشـير إلى خطـط العمـــل لتنفيــذ إعــلان فيينــا بشــأن الجريمــة والعدالــة: مواجهــة 
تحديات القرن الحادي والعشرين، الملحقة بقرار الجمعية العامـة ٢٦١/٥٦ المـؤرخ ٣١ كـانون 

الثاني/يناير ٢٠٠٢، 
ـــؤرخ ٢٢ تمــوز/  وإذ تشـير إلى قـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٢٥/٢٠٠٣ الم
يوليـه ٢٠٠٣، بشـأن التعـاون الـدولي والمسـاعدة التقنيـة والخدمـات الاستشـارية في مجـال منـــع 

الجريمة والعدالة الجنائية، 
وإذ تدرك الزيادة المستمرة في عدد طلبات المسـاعدة التقنيـة الـتي تقدمـها أقـل البلـدان 
نمــوا والبلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلــة انتقاليــة والبلــدان الخارجــة مـــن 

الصراعات، إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، 
وتقديـرا منـها للأمـوال المقدمـة مـن بعـض الـدول الأعضـاء في عـام ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣ 
والتي سمحت لمكتب الأمم المتحدة المعـني بـالمخدرات والجريمـة بتعزيـز قدرتـه علـى تنفيـذ عـدد 

متزايد من المشاريع في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، 
تحيط علما مع التقدير بتقريـر الأمـين العـام عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ قـرار  - ١

الجمعية العامة ١٧٣/٥٧(٣)؛ 
تؤكـد أهميـة عمـل مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بـالمخدرات والجريمـــة لتنفيــذ  - ٢
ولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلـك منـع الإرهـاب ومكافحتـه، ولا سـيما 
في تعزيز التعاون الدولي وتقديم المساعدة التقنية، عند الطلب، التي تكمـل عمـل لجنـة مكافحـة 

الإرهاب التابعة لس الأمن؛ 
تؤكــد من جديـد أهميـة برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة  - ٣
فيما يتصل بالتشجيع علـى اتخـاذ إجـراءات فعالـة لتعزيـز التعـاون الـدولي في مجـال منـع الجريمـة 
ـــدولي في مواجهــة النشــاط الإجرامــي علــى  والعدالـة الجنائيـة، وفي تلبيـة احتياجـات اتمـع ال
الصعيدين الوطني وعبر الوطني على السواء، وفي مساعدة الدول الأعضاء علـى تحقيـق أهـداف 

منع الجريمة داخل الدول وفيما بينها وتحسين تدابير التصدي للجريمة؛ 
تؤكـد مـن جديـد تقديرهـا لقـرار لجنـة منـع الجريمـة والعدالـــة الجنائيــة تعميــم  - ٤
الأخذ بمنظور جنساني في أنشطتها وطلبها دمج منظور جنساني في جميع أنشطة مكتـب الأمـم 

المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛ 

 __________
 .A/58/222 (٣)
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ـــدور الــذي يؤديــه مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  تؤكـد مـن جديـد أيضـا ال - ٥
بالمخدرات والجريمة في تزويـد الـدول الأعضـاء، بنـاء علـى طلبـها، بالتعـاون التقـني والخدمـات 
الاستشارية وغيرهما من أشكال المساعدة في ميدان منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك 
في مجالات منع الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة والفسـاد والإرهـاب ومراقبتـها، وكذلـك في مجـال 

إعادة بناء الأنظمة الوطنية للعدالة الجنائية؛  
تقـر بالتقـــدم المحــرز في تنفيــذ الــبرامج العالميــة الــتي تتنــاول الاتجــار بالبشــر،  - ٦
والفساد، والجريمة المنظمة، والإرهاب، والتي صيغت على أساس المشاورات الوثيقة مع الـدول 
الأعضاء، والاستعراض الذي قامت به لجنة منــع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، وتطلـب إلى الأمـين 
العام مواصلة الترويج لتلك الـبرامج وتعزيـز مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بـالمخدرات والجريمـة 
عن طريق تزويده بالموارد اللازمة لتنفيذ الولاية المنوطة به في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة 

تنفيذا كاملا؛ 
تؤيد منح الأولوية العليا للتعاون التقني والخدمات الاستشارية في ميـدان منـع  - ٧
الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك في مجـالات منـع الجريمـة المنظمـة عـــبر الوطنيــة والفســاد 
والإرهاب ومراقبتها، وتشدد على الحاجة إلى تعزيز الأنشطة التنفيذية التي يضطلـع ـا مكتـب 
الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وذلك، على وجه الخصوص، لمسـاعدة البلـدان الناميـة 

والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية والبلدان الخارجة من الصراع؛  
تحث الدول والمنظمات الدولية ذات الصلـة علـى وضـع اسـتراتيجيات وطنيـة  - ٨
وإقليمية ودولية واتخاذ تدابير ضرورية أخرى تكمـل عمـل برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة 
والعدالة الجنائية في التصدي الفعال للمشاكل الكبيرة التي يشـكلها ريـب المـهاجرين والاتجـار 

بالأشخاص وما يتصل بذلك من أنشطة؛ 
تدعو جميع الـدول إلى دعـم الأنشـطة التنفيذيـة لصنـدوق الأمـم المتحـدة لمنـع  - ٩
الجريمـة والعدالـة الجنائيـة مـن خـلال تقـديم التبرعـات إلى صنـدوق الأمـم المتحـــدة لمنــع الجريمــة 
والعدالة الجنائية أو من خلال التبرعات المقدمة مباشرة لدعم هذه الأنشـطة، بمـا فيـها الأنشـطة 
التي دف إلى تقديم المسـاعدة التقنيـة مـن أجـل تنفيـذ الالتزامـات الـتي تم التعـهد ـا في مؤتمـر 
الأمم المتحدة العاشر لمنع الجريمة ومعاملة ارمـين، بمـا في ذلـك التدابـير المبينـة في خطـة العمـل 
ــــات القـــرن الحـــادي  الراميــة إلى تنفيــذ إعــلان فيينــا بشــأن الجريمــة والعدالــة: مواجهــة تحدي

والعشرين؛  
تشجع البرامج والصناديق والمؤسسات المعنية التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة،  - ١٠
ولا سيما برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والمؤسسات المالية الدوليــة، وخصوصـا البنـك الـدولي، 



603-55900

A/C.3/58/L.14

ووكـالات التمويـل الإقليميـة والوطنيـة، علـى دعـم الأنشـطة التنفيذيـة التقنيـة الـتي يضطلـع ــا 
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في ميدان منع الجريمة والعدالة الجنائية؛  

ـــو مناســب،  تحـث الـدول ووكـالات التمويـل علـى أن تسـتعرض، حسـبما ه - ١١
سياسـاا المتعلقـة بتمويـل المسـاعدة الإنمائيـة، وأن تـدرج عنصـرا بشـأن منـــع الجريمــة والعدالــة 

الجنائية في تلك المساعدة؛  
ترحـب بالجـهود الـتي تبذلهـا لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة كـي تضطلــع  - ١٢
على نحو أكثر نشاطا بالمهمة المنوطة ا فيما يتعلـق بتعبئـة المـوارد، ويـب باللجنـة أن تواصـل 
تعزيز أنشطتها في هذا الاتجاه، وأن يتم ذلك أيضا وفقا لقرار الس الاقتصـادي والاجتمـاعي 

٣١/٢٠٠٣ المؤرخ ٢٢ تموز/يوليه ٢٠٠٣ المتعلق بعمل اللجنة؛ 
تلاحظ مع التقدير قرار تنظيم مناقشـة رفيعـة المسـتوى خـلال الـدورة الثالثـة  � ١٣
عشـرة للجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة بشـأن التقـدم المحـرز في مـا يتعلـق بجوانـــب العدالــة 

الجنائية للإرهاب وبالاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بالإرهاب؛ 
تعرب عن تقديرها للمنظمات غير الحكومية وسـائر قطاعـات اتمـع المـدني  - ١٤

ذات الصلة لدعمها برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛  
تدعو الكيانات المعنية التابعة لمنظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا فيـها برنـامج الأمـم  - ١٥
المتحدة الإنمائي والبنك الدولي وغيرهما مـن وكـالات التمويـل الدوليـة، إلى زيـادة تعاملـها مـع 
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة للإفادة من أوجــه التـآزر وتفـادي الازدواج في 
الجهود، ومن أجـل ضمـان أن يتـم، حسـبما هـو مناسـب، إدراج الأنشـطة المعنيـة بمنـع الجريمـة 
والعدالة الجنائية، بما فيها الأنشطة المتصلة بمنع الفسـاد، في خططـها لتحقيـق التنميـة المسـتدامة، 
وأن يتـم علـى الوجـه الأكمـل اسـتخدام خـبرة المكتـب في مجـال الأنشــطة المعنيــة بمنــع الجريمــة 

والعدالة الجنائية، بما فيها الأنشطة المتصلة بمنع الفساد وتعزيز سيادة القانون؛ 
تطلب إلى الأمين العـام أن يتخـذ جميـع التدابـير الـلازمة لتوفـير الدعـم الكـافي  - ١٦
للجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، بوصفها الهيئة الرئيسية لتقرير السياسات في هذا اـال، في 
تنفيذها لأنشطتها، بما فيها أنشطة التعاون والتنسـيق مـع شـبكة معـاهد برنـامج الأمـم المتحـدة 

لمنع الجريمة والعدالة الجنائية ومع الهيئات المعنية الأخرى؛ 
ترحـب بسـريان اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـــة  - ١٧
(اتفاقية باليرمو) والسريان المقبل لبروتوكول منع وقمع ومعاقبـة الاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة 
ـــن طريــق الــبر والبحــر والجــو،  النسـاء والأطفـال، وبروتوكـول مكافحـة ريـب المـهاجرين ع
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كمـا ترحـب بنتـائج حـدث المعـاهدات �محـور الاهتمـام في عـام ٢٠٠٣: معـاهدات مكافحــة 
الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة والإرهـاب� الـذي عقـده الأمـين العـام في نيويـورك في الفـترة مـن 

٢٣ إلى ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣؛  
تشدد على أهمية التعجيل في دخول بروتوكول الاتفاقية المتبقي حيز النفاذ؛  - ١٨

ـــدول والمنظمــات الاقتصاديــة الإقليميــة الــتي لم تــصادق علــى  تحـث جميـع ال - ١٩
الاتفاقية، أو لم تنضم إليها بعد، على أن تفعـل ذلـك في أقـرب وقـت ممكـن بغيـة المشـاركة في 
الدورة الافتتاحية لمؤتمر الأطـراف المقـرر عقدهـا في فيينـا في الفـترة مـن ٢٨ حزيـران/يونيـه إلى 

٩ تموز/يوليه ٢٠٠٤؛  
ترحـب بالتبرعـات الـتي قدمـت بـالفعل وتشـجع الـدول علـى تقـديم تبرعـــات  - ٢٠
كافيـة ومنتظمـة  لتطبيـق الاتفاقيـة وبروتوكوليـها، مـن خـــلال آليــة الأمــم المتحــدة للتمويــل، 
المنصـوص عليـها في الاتفاقيـة لهـذا الهـدف خصيصـا أو مـن خـلال تقـديم الدعـم المباشـر لتنفيــذ 

الأنشطة والمبادرات؛ 
ترحب بالنتائج الناجحة للمفاوضات المتعلقة باتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة  - ٢١
الفسـاد، وتدعـو الـدول والمنظمـــات الإقليميــة والاقتصاديــة المختصــة إلى المشــاركة في المؤتمــر 
السياسي الرفيع المستوى لغرض توقيع الاتفاقية الذي سـيعقد في الفـترة مـن ٩ إلى ١١ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ في ميريدا، المكسيك، وتحثها على اتخاذ جميع التدابــير اللازمـة للتصديـق 

على الاتفاقية في أسرع وقت ممكن؛ 
ـــير اللازمــة وتوفــير الدعــم الكــافي  تطلـب إلى الأمـين العـام اتخـاذ جميـع التداب - ٢٢
لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة مـن أجـل تمكينـه مـن العمـل علـى التعجيـل في 

دخول اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد حيز النفاذ؛  
٢٣ - تحث الدول على تقديم تبرعات كافية ومنتظمة لدخـول اتفاقيـة الأمـم المتحـدة 
لمكافحـة الفسـاد حـيز النفـاذ، مـن خـلال آليـة الأمـم المتحـدة للتمويـــل المعــدة خصيصــا لــذاك 

الغرض في الاتفاقية أو عبر تقديم الدعم المباشر لتنفيذ الأنشطة والمبادرات؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٢٤

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 


